TERUMOBCT

Systém pro automatizovany odbér krve Trima Accel® s fizenym odvzdusnénim — verze 6.0 (V6.0)

Zmeény v postupu obsluhy systému Trima Accel verze 6.0 s funkci ARM (fizené odvzdu$néni) jsou minimalni a ve vysledku snizuji pocet krokl pfi
nastavovani systému. NiZe jsou znazornény zmény pokyn( systému, které nahrazuji sekvence popsané v kapitole 3 provozni pfiru¢ky pro systém
Trima Accel, v ¢asti Pripojeni soupravy hadi¢ek a provedeni testu soupravy hadicek.

Verze 6.0 s VYPNUTOU funkci ARM (odvzdusnéni vaku na produkty

. ) Verze 6.0 se ZAPNUTOU funkci ARM
aktivovano)

Load the tubing set with REF 80529

Load the tubing set with REF 80529

= ¢ ; . o =" L A L Zalozte soupravu hadigek
(7 Propare Donate  Addition Unload ZaloZte soupravu hadicek ﬁa prepue Donite  Addition unload 1€ soupray S
a stisknéte tlacitko ,,Continue* a stisknéte tlacitko ,Continue
1: Hang 2: Insert 3 (POkraéovat). A S Gl (POkracovat).

iy iy iy iy Nezavirejte posuvné svorky
1 \| na vacich na produkty.

V pfipadé potfeby uzaviete
posuvnou svorku na vaku na
vzorek trombocytu.

Nezavirejte posuvné svorky
na vacich na produkt.

V pfipadé potfeby uzaviete
posuvnou svorku na vaku na
vzorek trombocytu.

Kazeta zlistane v horni
poloze. Systém vas vyzve,
abyste uzavreli svorky jak na
hadi¢ce k vaku na vzorek, tak
na hadi¢ce k darci.

Kazeta zUstane v horni
poloze. Systém vas vyzve,
abyste uzavreli svorku na
hadi¢ce k vaku na vzorek.

Uzavrete svorku vaku na
vzorek a stisknéte tlacitko
»continue* (Pokracovat).

Uzaviete obé svorky
a stisknéte tlacitko ,,Continue*
(Pokracovat).
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Verze 6.0 s VYPNUTOU funkci ARM (odvzdusnéni vaki na produkty
aktivovano)

Verze 6.0 se ZAPNUTOU funkci ARM

Systém zalozi kazetu
a provede odvzdusnéni.

Removing air from the product bags...

nate  Addition Unload

Je-li hadi¢ka k darci uzavfena
svorkou, systém zobrazi
vystrahu ,Pressure test error”
(Selhani tlakové zkousky). PFi
druhém selhani tlakové
zkousky se zobrazi vystrazna
signalizace , Air removal
failure® (Selhani pfi
odvzdusnovani), ktera vas
vyzve k nucenému ukonceni
procedury.

1: Hang 2: Insert 3: Load

Po odstranéni vzduchu véas
systém vyzve k uzavreni
svorky na hadi¢ce k darci.

Close the white clamp on the donor line
S g Uzaviete svorku a stisknéte

tla¢itko ,,Continue*
(Pokracovat).
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Test in progress...

&

onate  Addition Unload

DO NOT connect AC
during the tubing set
test

1: Connect 2: Squeeze

Connect AC only

Systém zalozi kazetu a oveéri,
zda jsou svorky uzavieny,

a provede test soupravy
hadi¢ek a odvzdudnéni.

Nejsou-li svorky uzavieny,
systém zobrazi vystrahu
~Pressure test error* (Selhani
tlakové zkousky). Pfi druhém
selhani tlakové zkousky se
zobrazi vystrazna signalizace
LAir removal failure” (Selhani
pfi odvzdusiovani), ktera vas
vyzve k nucenému ukonceni
procedury.

Po dokonceni testu soupravy
hadiek vas systém vyzve k
pfipojeni vaku

s antikoagulantem (AC).
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Verze 6.0 s VYPNUTOU funkci ARM (odvzdusnéni vaka na produkty
aktivovano)

Verze 6.0 se ZAPNUTOU funkci ARM

Test in progress...
1 &
T | { |

Load Prapare  Donate  Addition Unload

DO NOT connect AC
during the tubing set
test

i
WY

Systém provede test
soupravy hadicek.

Po provedeni testu soupravy
hadicek vas systém vyzve k
pfipojeni AC vaku.

Z hlediska funk&nosti je jedinou zmé&nou eliminace kroku mezi
odstranénim vzduchu z vakl na produkt a testem soupravy hadicek.
Méjte na paméti:

Nezavirejte Zzadnou z posuvnych svorek na odbérovych vacich,
dokud se nezobrazi vyzva k pfipojeni antikoagulacniho ¢inidla.
V opacném pfipadé nebude vzduch z odbérového vaku
odstranén.
Spusténim zpétné pumpy systém ovéfi, zda je uzaviena svorka
na hadicce k jehle a svorka na vaku na vzorek. Je-li v té dobé
pfipojen darce a svorka je oteviena, ¢ast vzduchu se vrati
k darci.
Systém zobrazi vystrahu o selhani tlakové zkousky, pokud nelze
uzavieni hadi¢ky k jehle a hadi¢ky k vaku na vzorek oveéit.
Druhé selhani tlakové zkousky ukonéi proceduru.
Stavajici provozni pfiru¢ka pro verzi 6.0 uvadi, Zze po odstranéni
vzduchu a pfed provedenim testu soupravy hadiéek musite
ovéfit, zda jsou hadi¢ky v pumpéch fadné zalozeny.
= Pfed pfipojenim antikoagulantu ovéfte, zda jsou hadicky
v pumpach fadné zalozeny. Pokud tomu tak neni, nechte
hadi¢ku k jehle a hadi¢ku k vaku na vzorek zasvorkované
a zvolte ,End run“ (Ukongit proceduru). V ramci ukoncéeni
procedury budete vyzvani k vysunuti kazety. Zvolte ,Next
procedure” (DalSi procedura). Uvedte kazetu zpét do
spravné polohy.
= V3imnete-li si béhem testu soupravy hadiek / odstranovani
vzduchu, Ze hadi¢ky v pumpach nejsou fadné zalozeny,
stisknéte tlacitko ,Pause” (Pozastavit). Nyni obrazovka
s upozornénim ,Pause button pressed” (Stisknuto tlacitko
pozastavit) nabizi moznost ,Unload" (Odpojit).
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